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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad W tym dniu nie doznasz juz wstydu* z powodu wszystkich
dostowny | dostowny swych czynow, ktorymi grzeszyla$ przeciwko Mnie. Gdyz
woweczas usung sposrod ciebie wyniostych pyszatkow i nie
bedziesz juz wyniosta na mojej swietej gorze."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W tym dniu nie doznasz juz wstydu z powodu wszystkich
literacki literacki swych czynow, ktorymi grzeszyta$ przeciwko Mnie. Gdyz
wowczas usung sposrod ciebie zarozumialych pyszatkow
1 nie bedziesz juz wyniosta na mojej swietej gorze.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | W tym dniu nie zawstydzisz si¢ z powodu wszystkich
literacki Biblia Gdanska | twoich uczynkow, ktorymi wystapite$ przeciwko mnie.
Wtedy bowiem usung sposrod ciebie tych, ktorzy chelpia
si¢ twoja stawa, 1 juz nie bedziesz si¢ wywyzsza¢ na mojej
Swietej gorze.
BG Przektad Biblia Gdanska | Dnia onego nie zawstydzisz si¢ za zadne uczynki twoje,
literacki ktoremi$ wystgpito przeciwko mnie; bo na ten czas odejme
z posrodku ciebie tych, ktorzy si¢ wesela z stawy twojej,
a nie bedziesz si¢ wigcej wywyzszalo na gorze
swietobliwo$ci mojej.
BIW Przektad Biblia Jakuba W on dzien nie bedziesz si¢ wstydzi¢ za wszytkie
literacki Wujka wynalazki twoje, ktoremi$ grzeszylo przeciw mnie: bo tedy
odejme z posrzodku ciebie hardzie méwiace pychy twoje;j,
a juz nie przydasz podnosi¢ si¢ wigcej na gorze §wietej
mojej.
BT'99 Przektad Biblia W dniu tym nie bedziesz si¢ wstydzi¢ wszystkich twoich
literacki Tysigclecia uczynkéw, przez ktore dopuscilas sie wzgledem Mnie
niewiernosci; usung bowiem wtedy sposrod ciebie
pysznych samochwalcow twoich, i nie bedziesz si¢ wigcej
wywyzsza¢ na Swietej mej gorze.
BW Przektad Biblia W owym dniu nie doznasz juz hanby z powodu wszystkich
literacki Warszawska swych czynow, ktorymi grzeszyle$ przeciwko mnie. Gdyz
wtedy usung sposrod ciebie twoich pyszatkow 1 nie
bedziesz sie juz chelpi¢ na mojej Swietej goérze.
EKU'18 | Przektad Biblia W tym dniu nie doznasz juz hanby z powodu zadnego
literacki Ekumeniczna z twoich uczynkow, ktorym Mi sie sprzeciwiatas. Wtedy
bowiem usung¢ sposrod ciebie zarozumialych i nie bedziesz
sie juz wiecej pysznita na Mojej §wietej gorze.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tym dniu nie bg¢dziesz si¢ juz wstydzi¢ wszystkich
literacki swoich uczynkow, ktorymi grzeszyltas przeciwko Mnie. Bo
wtedy usune sposrod ciebie twoich zuchwatych pyszatkow
1 nie bedziesz sie juz wywyzsza¢ na mojej Swietej gérze.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | W owym dniu nie doznasz zawstydzenia z powodu
literacki

wszystkich swych postepkow, jakimi$ przeciwko mnie
zgrzeszyto; bo wtedy wydalg sposrdd ciebie zuchwatych
twych pyszaltkow, tak ze nie bedziesz si¢ juz wywyzszato
na $wietej mojej gorze.
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TUB Przektad bi6mis. HoBuit B Tomy nHI HE 3aBCTHAENICS BCIX TBOIX 33 yMiB, SKUMH TU
literacki nepexnal YBT | Gys 6e360xnum cynporu Mene. Bo Toxi S 3a6epy Bin Tebe
Pagaina 3HEBArv TBO€EI TOPJIOCTI, 1 OLIbIIE HE 101aCH BETUYATHCS
Typxonsixa MOEIO CBATOIO TOPOIO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Tego dnia juz si¢ nie powstydzisz wszystkich twoich
dynamiczny | Gdanska postepkow, ktorymi przeciw Mnie wykroczyta$. Bo wtedy
usune sposrdd ciebie zachwyconych swa stawa 1 nie
bedziesz sie wiecej pysznita na Mojej swigtej gorze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W owym dniu nie bedziesz si¢ wstydzi¢ z powodu
dynamiczny | Swiata wszystkich swoich poczynaf, ktorymi si¢ dopuscitos

wystepku przeciwko mnie, bo wtedy usung sposrod ciebie
wynios$le rozradowanych; i juz nigdy nie bedziesz wynioste
na mej swietej gorze.
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